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INTRODUKTION
Mange tak fordi du har valgt et produkt fra Køkkenchef. Dermed 
har du erhvervet et kvalitetsprodukt som opfylder alle gældende 
krav til præstation og sikkerhedsstandarder i EU. For at sikre en 
korrekt behandling og en lang levetid anbefaler vi, at du overholder 
nedenstående anvisninger.
Du bedes læse vejledningen og især sikkerheds anvisningerne 
omhyggeligt igennem, inden du tager produktet i brug. Opbevar 
denne betjeningsvejledning, og overlad altid kun produktet til andre 
sammen med betjeningsvejledningen.

GENERELLE SIKKERHEDSFORANSTALTNINGER
• Forkert brug af produktet kan medføre personskade og 

beskadige produktet.
• Anvend kun produktet til det, det er beregnet til. Producenten er 

ikke ansvarlig for skader, der opstår som følge af forkert brug eller 
håndtering. 

• Anbring altid produktet på et tørt, plant og stabilt underlag på 
god afstand af bordkant eller lignende.

• Produktet er udelukkende beregnet til husholdningsbrug. 
Produktet må ikke anvendes til erhvervsbrug.

• Produktet må kun sluttes til 220-240V / 50-60Hz.
• Produktets motordel/elektronik, ledning og stikket må ikke 

nedsænkes i vand, og der må ikke trænge vand i motordel/
elektronik.

• Rør aldrig ved produktet, ledningen eller stikkontakten med våde 
eller fugtige hænder.

• Udsæt ikke produktet for direkte sollys, høje temperaturer, fugt, 
støv eller ætsende stoffer. 

• Forlad aldrig produktet, når det er tændt.
• Når produktet er i brug, bør det holdes under konstant opsyn.
• Når produktet bruges skal børn der opholder sig i nærheden af 
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den altid holdes under opsyn.
• Børn må ikke lege med produktet.
• Produktet kan indeholde skarpe dele og bør derfor opbevares 

utilgængeligt for børn. 
• Brug kun tilbehør, der følger med produktet eller er anbefalet af 

producenten. 
• Produktet må ikke bruges af personer med nedsat følsomhed, 

fysiske eller mentale handicap, eller personer, som ikke er i stand 
til at betjene produktet, medmindre de overvåges eller instrueres 
i brugen af en person, som er ansvarlig for deres sikkerhed.

LEDNING OG STIK 
• Lad ikke ledningen hænge ud over bordkanten.
• Hold ledningen og produktet væk fra varmekilder, varme 

genstande og åben ild.
• Tag stikket ud af stikkontakten før rengøring, og hvis produktet ikke 

er i brug. Undlad at trække i ledningen, når du tager stikket ud af 
stikkontakten, men tag fat om selve stikket.

• Sørg for, at ledningen er rullet helt ud.
• Kontrollér jævnligt, om ledningen eller stikket er beskadiget, og 

brug ikke produktet, hvis dette er tilfældet, eller hvis det har været 
tabt på gulvet, tabt i vand eller er blevet beskadiget på en anden 
måde.

• Hvis produktet, ledningen eller stikket er beskadiget, skal 
produktet efterses og om nødvendigt repareres af en autoriseret 
reparatør. Forsøg aldrig at reparere produktet selv. Kontakt 
købsstedet, hvis der er tale om en reparation, der falder ind under 
reklamationsretten. Hvis der foretages uautoriserede indgreb i 
produktet, bortfalder reklamationsretten.

REKLAMATIONSRETTEN GÆLDER IKKE:  
• Hvis ovennævnte ikke iagttages.
• Hvis der har været foretaget uautoriserede indgreb i produktet.
• Hvis produktet har været misligholdt, udsat for en voldsom 

behandling eller lidt anden form for overlast.
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BORTSKAFFELSE AF PRODUKTET
Brugte produkter må ikke smides i husholdningsaffaldet. Iht. 
lovforskrifterne skal det udtjente produkt bortskaffes på ordentlig 
vis. Derved genanvendes de brugbare materialer, og miljøet 
skånes. Nærmere informationer fås hos den ansvarlige kommunale 
myndighed eller det lokale bortskaffelsesfirma. Produktet er forsynet 
med følgende logo:
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GENERELLE SIKKERHEDSANVISNINGER 
Læs brugervejledningen omhyggeligt, inden du tager apparatet i brug, og gem 
vejledningen som reference.
• Apparatet er udelukkende til brug i hjemmet. 
• Læg aldrig apparatet ned i væske. Brug ikke apparatet med våde hænder. Hvis appara-

tet bliver fugtigt eller vådt, skal du omgående afbryde det fra lysnettet.
• Apparatet skal altid afbrydes fra strømforsyningen, hvis det efterlades uden opsyn, 

samt før samling, adskillelse eller rengøring.
• Apparatet er ikke beregnet til brug af personer, herunder børn, med nedsatte fysiske, 

sensoriske eller mentale evner, eller som mangler erfaring og viden, medmindre de 
er under opsyn eller instrueres i brugen af apparatet af en person, der er ansvarlig for 
deres sikkerhed. 

• Hvis ledningen er beskadiget, skal den udskiftes af producenten, dennes serviceagent 
eller en lignende kvalificeret person for at undgå fare. 

• Hold fingrene væk fra bevægelige dele og påsat tilbehør.
• Brug kun originale reservedele.
• Af hensyn til børns sikkerhed bør alt indpakningsmateriale (plastposer, kasser, polysty-

ren osv.) holdes uden for deres rækkevidde. 
• Foretag ikke indgreb i evt. sikkerhedskontakter.
• Placér apparatet på en jævn, plan og stabil overflade under brugen.

LÆR DIN BLENDER AT KENDE

1 10Lille bæger Drivaksel

Forseglingsring til låg Slagfast drivhjul2 11
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Kande

Kandefod

Blødt håndtag til kande

Sikkerhedskontakt

Slagfast plade

Programknap – smoothie-funktion

Programknap – isknusningsfunktion

Omrøringspind

Kniv

Låg til kande med håndtag

Hastighedsvælger

Programknap – pulsefunktion

Timer

Programknap – kværnefunktion
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FØR TILSLUTNING TIL STRØM 
• Kontrollér før tilslutning til strøm, at typen af strømforsyning og spænding svarer til 

oplysningerne på typepladen på apparatet.
• Fjern al papiremballage og plastposer, og rengør tilbehøret, før du bruger apparatet 

første gang. 

INTELLIGENT KONTAKT 
Blenderen har kontrolknapper for “            (automatisk rengøring)”, “0” “              (tilstand) ”, 
“Hastighedstrin 1 2 3 4 5” samt en timer

TIMER:

• Displayet blinker, når blenderen er tilsluttet strømmen. Det betyder, at apparatet er klar 
til brug. 

Hvis timerdisplayet ikke blinker, skal du kontrollere, at kanden er korrekt samlet/anbragt på 
motorenheden.
• Timeren viser kun den resterende tid. Timeren kan ikke justeres manuelt.
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Funktionen “               (automatisk rengøring)”:

• Funktionen automatisk rengøring hjælper med til at fjerne fastsiddende ingredienser i 
kanden. Du kan om nødvendigt bruge opvaskemiddel. 

HASTIGHEDSVÆLGER “0”:

• “0” på hastighedsvælgeren bruges til at stoppe blenderen eller nulstille hastigheden.
• VIGTIGT: Apparatet fungerer kun, når hastighedsvælgeren startes fra stillingen “0”. 

“A (tilstand)”:

• Når hastighedsvælgeren er i stillingen “A”, lyser displayet og viser tid og følgende 
funktioner. 
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• 4 programknapper lyser. 
• Tryk på “smoothie” eller “knust is” eller “kværne”. Det valgte program lyser. Annullér 

programmet ved at trykke på den samme knap igen. Alle 3 knapper lyser igen. 
• Programmet “P (impuls)” stopper øjeblikkeligt, når du fjerner din finger fra knappen.

• Program “P” – pulsefunktion
Tryk for at blende, slip for at stoppe. 

• Program “smoothie” – smoothie-funktion
Blenderen kører automatisk i dette program. Hastigheden på blenderen øges i løbet af 20 
sekunder fra langsom til hurtig. Det gentages tre gange i løbet af et minut.

• Program “knust is” – isknusningsfunktion
Blenderen kører automatisk i dette program. Blenderen knuser is i intervaller, dvs. med 
korte pauser ind imellem. Hele processen varer 20 sekunder. Brug isklumper, der er 
mindre end 2 cm.

• Program “kværne” – kværnefunktion
Blenderen kører automatisk i dette program. Hastigheden øges, indtil den maksimale 
hastighed nås, og blenderen stopper igen efter 30 sekunder.

HASTIGHEDSVÆLGER “Hastighedstrin 1 2 3 4 5”

• Min. hastighed: Drej hastighedsvælgeren til stillingen “1”. 
• Maks. hastighed: Drej hastighedsvælgeren til stillingen “5”.
• Fra 1-5: Hastigheden forøges for hvert trin.
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BRUG AF BLENDEREN 
1. Sæt kanden på motorenheden. 
2. Læg ingredienserne i kanden, og sæt derefter låget på igen.
3. Sæt ledningen i en stikkontakt. 
4. Vælg hastighed, og start blenderen.
Husk: Apparatet fungerer kun, når hastighedsvælgeren startes fra stillingen “0”. Hvis 
blenderen ikke kører, skal du dreje hastighedsvælgeren tilbage til stillingen “0”.
Tips: Blend ved ”Max” hastighed i 2 minutter og lad derefter blenderen hvile i 1 min. 
Blenderen må ikke betjenes kuntinuerligt i mere end 12 minutter. Det er bedre at lade 
motoren køle af før næste arbejdsopgave.
5. Ingredienserne kan lægges i kanden gennem det lille bæger i låget.
6. Tag kanden af motorenheden (først når motoren står helt stille).

BRUG AF OMRØRRINGSPIND 
Fjern det lille bæger i låget, og sæt omrøringspinden ned i hullet.
Omrøringspinden bruges til at omrøre og skubbe maden ned mod kniven.

BRUG AF EKSTRA DRIVHJUL 
Blenderen leveres med 2 ekstra drivhjul (i tilfælde af at det oprindelige drivhjul slides op 
efter lang tids brug).

1. Fjern det oprindelige drivhjul med en tang (billede A)
2. Tryk det nye hjul ned på akslen (billede B)
3. Kontrollér, at toppen af det nye drivhjul flugter med/er på niveau med toppen af 

motorakslen (billede C)

RENGØRING AF KNIV 
• Fjern ikke kniven fra kanden for at gøre den ren. Det vil medføre problemer med 

lækage.
• Fjern kanden fra motorenheden, og tøm den derefter for mad (vær forsigtig, kniven er 

skarp).
• Hæld vand med lidt rengøringsmiddel i kanden, og tryk på knappen “Smoothie”. Lad 

blenderen gennemløbe smoothie-programmet (2 min.). 
• Hæld rent vand i kanden, og gentag processen yderligere to gange.

Billede A Billede B
Billede C

Begge sider af toppen er 
på samme niveau



10

RENGØRING 
1. Træk stikket ud af stikkontakten før rengøring af blenderen.
2. Sænk aldrig motorenheden ned i vand!
3. Brug ikke skrappe eller slibende rengøringsmidler.
4. Brug kun en fugtig renseklud til at rengøre ydersiden af motorenheden.
5. Dele, der har været i kontakt med madvarer, kan rengøres i sæbevand.
6. Lad delene tørre helt, inden du samler apparatet igen.

RÅD OG TIPS

Problem

Knappen lyser ikke
Knappen har ingen funktion

Knappen lyser, men 
blenderen kører ikke

Blenderen stopper efter lang 
tids blending

Ingredienserne er ikke 
blendet godt

Ingredienserne klæber fast til 
kanden og flytter sig ikke ned 
mod kniven

• Sæt kanden på motorenheden, og sæt lednin-
gen i en stikkontakt.

• Tryk kanden ned på motorenheden igen.

• Sæt kanden på motorenheden, og sæt lednin-
gen i en stikkontakt.

• Drej hastighedsvælgeren tilbage til stillingen ”0”, 
og vælg den ønskede funktion igen.

• Det skyldes en overbelastningsbeskyttelse, der 
skal forhindre skade på motoren

• Træk ledningen ud af stikkontakten, og lad blen-
deren køle af i mindst 30 minutter. Sæt derefter 
igen ledningen i stikkontakten. 

• Der er for mange eller for store ingredienser på 
samme tid. Prøv med mindre mængder ad gan-
gen. Del eventuelt ingredienserne op i portioner.

• Det giver det bedste resultat, hvis ingredienserne 
skæres i stykker på maks. 2 cm.

• Ingredienserne kan være for store og spærre for 
hinanden. Prøv at skære ingredienserne i mindre 
stykker. Det giver det bedste resultat, hvis ingre-
dienserne skæres i stykker på maks. 2 cm.

• Vælg om nødvendigt minimumshastigheden for 
blenderen, og brug nedskubberen til at skubbe 
ingredienserne ned mod kniven.

• Blandingen er for tyk. Prøv at tilføje mere væske.

Løsning



11

Ingredienserne er blandet for 
fint eller er vandede

Isklumperne er ikke knust 
tilstrækkeligt

• Prøv at blende i kortere tid.
• Brug funktionsknappen IMPULS, der giver bedre 

kontrol.

• Vælg mindre isklumper (mindre end 2 cm)
• Brug funktionsknappen isknusning, der giver 

bedre kontrol.

TEKNISKE DATA
Artikelnr. 10152757
220-240V / 50-60Hz 
2000 Watt
Beskyttelsesklasse: II
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INTRODUCTION
Thank you for choosing a product from Køkkenchef. You have 
acquired a quality product which meets all applicable performance 
and safety standards in the EU. In order to ensure proper treatment 
and a long product life, we recommend that you comply with the 
instructions below.  
Please read the manual and especially the safety instructions 
carefully before using the product. Keep this manual and provide it 
for referral along with the product when others are using it.

GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS
• Improper use of the product can cause personal injury and 

damage.  
• Only use the product for what it is intended. The manufacturer is 

not liable for damages arising from improper use or handling. 
• Always place the product on a dry, flat and stable surface well 

away from table edge or similar.
• The product is intended for household use only. The product is 

not for professional use. 
• The product may only be connected to 220-240V / 50-60Hz.
• The product engine/electronics, cord or plug cannot be 

submerged in water, and no water may get in contact with the 
engine/electronics. 

• Never touch the product, cord or plug with wet or damp hands.
• Do not expose the product to direct sunlight, high temperatures, 

humidity, dust or corrosive substances. 
• Never leave the product when it is turned on.
• When the product is in use, it should be kept under constant 

supervision. Children should always be supervised when using 
the product to ensure that they do not play with the product. The 
product is not a toy.

• The product may have sharp parts and must, therefore, be kept 

EN
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out of reach of children. 
• Only use the accessories that come with the product or that are 

recommended by the manufacturer. 
• The product must not be used by people with reduced sensitivity, 

physical or mental disability, or people who are not able to 
operate the product unless they are supervised or instructed by a 
person responsible for their safety.

CORD AND PLUG 
• Do not let the cord hang over the edge.
• Keep the cord and the product away from heat sources, hot 

objects and open flames.
• Unplug the power cord before cleaning and if the product is not 

in use. Do not pull the cord when removing the plug from the 
socket, rather grasp the plug itself.

• Make sure that the cord is fully extended.
• Check regularly that the cord and the plug are not damaged 

and do not use the product if this is the case, or if it has been 
dropped on the floor, dropped in water or damaged in another 
way.

• If the product or plug is damaged, the product must be 
inspected and, if necessary, repaired by an authorised repairer. 
Never try to repair the product yourself. Please, contact the store 
to see if there is a repair that falls under warranty. Tampering of 
the product will void the warranty.

RULES OF COMPLAINTS THE WARRANTY DOES NOT APPLY:  
• If the above is not observed.  
• If there has been unauthorised intervention of the product.
• If the product has been mishandled, subjected to rough 

treatment or some other form of damage.

PRODUCT DISPOSAL
Used product should not be disposed as household waste. 
According to legislation, the product should be disposed of 
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properly so that the materials can be recycled in an environmentally 
friendly manner. Further information is available from the 
responsible local authority or local disposal company. The product 
is equipped with the following logo:



15

GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS 
Read the operating instructions carefully before putting the appliance into operation and 
keep the instructions for future reference.
• This appliance is for household use only. 
• Never put the appliance into any liquids. Do not use the appliance with wet hands. If 

the appliance is humid or wet, unplug it immediately.
• Always disconnect the appliance from the power supply if it is left unattended and 

before assembling, disassembling, or cleaning.
• This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced 

physical, sensory, or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless 
they have been given supervision or instruction concerning use of the appliance by a 
person responsible for their safety. 

• If the power cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer of its service 
agent or a similar qualified person to avoid a hazard. 

• Keep your fingers away from moving parts and fitted tools.
• Only use original spare parts.
• To ensure your children’s safety, please keep all packaging (plastic bags, boxes, poly-

styrene etc.) out of their reach. 
• Do not interfere with any safety switches.
• Place the appliance on a smooth, flat, and stable working surface.

KNOW YOUR BLENDER

1 10Small cup Motor Driver Gear

Seal belt of lid Shock-proof Suit2 11



16

Function
3

5

7

9

12

14

16

18

Jar

Jar base

Soft touch Jar handle

Safe switch

Shock-proof pad

Mode button --- Smoothie Function

Mode button --- Crushed Ice 

Stick

Blade set

Jar lid with handle

Speed control knob

Mode button --- Pulse Function

Timer

Mode button --- Grind Function

4

6

8

13

15

17

BEFORE CONNECTING TO POWER 
• Before connecting to power, please check whether the type of supply and the mains 

voltage match with the details given on the rating label on the appliance.
• Rip off all wrapping paper and plastic bags and clean the fittings before using the 

appliance for the first time.  

INTELLIGENT SWITCH  
This blender has “              (Auto-Cleaning)”, “0”“               (Mode) ”, “Speed 1 2 3 4 5” 
SWITCH controls and also have a timer

TIMER:

• Once plugged in, the display will flash and light. It means that the appliance is ready 
for use. 

If the timer display is not flashing, please recheck whether the jar is properly assembled/
connected to the motor unit.
• The timer only shows the time left. The timer cannot be adjusted manually.
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“            (Auto-Cleaning)” function:

• This auto-cleaning mode helps to remove sticky food inside the jar. Detergent can be 
used when necessary.

“0” SPEED CONTROL:

• The “0” position on the speed control is to stop the blender or reset the blender 
speed.

• IMPORTANT: The appliance will only work when the speed control knob is started from 
the “0” position. 

“A (Mode)”:

• When the speed control knob is on the “A” position the display will illuminate and show 
the time and the following functions. 
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• 4 mode buttons will illuminate. 
• Press the “Smoothie” or “Crushed Ice” or “Grinding” button. The chosen mode will 

illuminate. Press the same button again, to cancel the mode. All 3 buttons will illuminate 
again. 

• “P (Pulse)” mode will stop at once when your finger is removed from the button.

• “P” Mode – Pulse function
Press for blending, remove to stop. 

• “Smoothie” Mode – Smoothie function
The blender will work automatically in this mode. For the next 20 seconds the speed will 
increase from slow to fast. This cycle will repeat three times within one minute.

• “Crushed Ice” Mode – Ice Crushing function
The blender will work automatically in this mode. The blender will crush ice in intervals, 
with short pauses in between. The entire operation lasts for 20 seconds. Use ice that is 
smaller than 2 cm.

• “Grind” Mode –Grinding function
The blender will work automatically in this mode. Speed will increase until maxed speed is 
reached and will stop again after 30 seconds.

“Step Speed 1 2 3 4 5” SPEED CONTROLS

• Min speed: Turn the speed control knob to the “1” position. 
• Max speed: Turn the speed control knob to the “5” position.
• From 1 to 5: The speed will increase for each number.
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USING THE BLENDER 
1. Place the jar onto the motor unit. 
2. Put the ingredients into the jar and then put the lid back.
3. Plug the power cord into a power source.  
4. Select the speed to start the blending process.
Remember: The appliance will only work when the speed control knob is started from the 
“0” position. If the blender doesn’t work, please turn the speed knob back to “0” position.
Tips: Blend at ”Max” speed for 2 minutes and then let the blender rest for 1 min. Don’t use 
continuously for more than 12 minutes. It’s better to let the motor cool down before next 
blending task.
5. Ingredients can be added into the jar through the small cup in the lid.
6. Remove the jar from the motor unit (only when the motor has come to a complete 

stop).

USING THE STICK
Remove the small cup out of the lid and insert the stick into the lid hole.
The stick is an all-purpose push the food near the blending area.

USING EXTRA DRIVER GEAR SUITS 
The blender comes with 2 extra DRIVER GEAR SUITS (in case the original is wore down 
after many times of heavy duty usage).

1. Use pliers to clamp and remove original driver gear suit up (Pic. A)
2. Press down the new driver gear suit. (Pic. B)
3. Make sure the top of the new gear suit is flushed/same level with the top of the motor 

drive gear. (Pic. C)

CLEAN THE BLADE 
• Do not try to disassemble the blade set from the jar to clean. It will lead to leakage 

issues.
• Remove the jar from the motor unit and then empty the jar for food (be careful the 

blade is sharp).
• Add a little clean agent with water into the jar and press the “smoothie” button and let 

the blender run through the smoothie mode (2 min). 
• Add pure water into the jar and repeat the same mode as above for to more 2 times.

Pic. A Pic. B
Pic. C

Both top sides are in same 
level
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CLEANING 
1. Before cleaning the blender remove the power cord from the power socket.
2. Never immerse the motor unit in water!
3. Do not use any sharp or abrasive detergents.
4. Only a damp rinsing cloth should be used to clean the outside of the motor unit.
5. Parts that have been in contact with food can be cleaned in soapy water.
6. Allow the parts to dry thoroughly before reassembling the appliance.

HINTS & TIPS

Problem

No light in button
No function

Light in the button, but the 
blender will not function

The blender stops after a long 
blending process 

Food is not well mixed

Food sticks to the jar or have 
a hard time to move down 
into the blending area

• Place the jar onto the motor unit and plug the 
power cord into a power source.                                                           

• Press down the jar again onto the motor unit

• Place the jar onto the motor unit and plug the 
power cord into a power source.                                                           

• Turn the speed control knob back to the ”0” posi-
tion and then choose the desired function again.

• This is an overload protection to prevent dama-
ge to the motor                             

• Remove the power plug from the socket and let 
the blender cool down for at least 30 min. and 
then plug it back in again. 

• Too much or too large pieces of food at one 
time. Try a smaller amount, and work in batches 
if necessary.

• For the best results, ingredients should be cut 
into pieces no larger than 2 cm.

• Ingredients may be too large, so the foods are 
jammed by each other. Try cutting into smaller 
pieces. For the best results, ingredients should 
be cut into pieces no larger than 2 cm.                                                                                                                                             

• If necessary, set the blender into min speed and 
then use the sticker to press down the food into 
the blending area.

• The mixture may be too thick. Try adding more 
liquid.

Solution
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The food is mixed too fine or 
mixed to watery

Ice cannot be crushed well

• Try shorter blending time.                                                                                  
• Use the PULSE function button for easy control.

• Choose smaller size ice (no larger than 2 cm)
• Use the Ice Crusher function button for easy 

control.

TECHNICAL DATA
Article No. 10152757
220-240V / 50-60Hz 
2000 Watt
Protection class: II


